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Ο ΤΡΟΠΟΣ ΤΗΣ ΕΛΕΤΣΕΩΣ ΚΑΙ ΕΠΙΦΑΝΕΙΑΣ 
TOT ΚΤΡΙΟΤ ΗΜΩΝ

cO Τ οόπος  τ ή ς  δ ε ν τ έ ρ α ς  έ λ ε ύ ύ ε ω ς  τ ο ν  Κ υ ρ ίο υ  η μ ώ ν  έν 
α ρ μ ο ν ία  π ρ ό ς  α λ λ α  μ έ ρ η  το<? ΘεΙον  d ^ i o v .  — Πώς 
κ α ί  π ό τ ε  θά  ΐ δ μ  α υ τ ό ν  ή  'Κ χ χ λ η ο ^ α  — Πώς κ α ί  πότε  
η  δόξα τ ο ν  Κ υ ρ ίο υ  θ έλ εν  ά π ο κ α λ υ φ θ η  ο ύ τω ς ,  ώότε 
Ttada όάρζ  ό μ ο ν  θά Ι δ μ  ο υ τ η ν , — Γ ρ α φ ικ ά  ρ η τ ά  φ α ιν ο -  
μ ε ν ικ ώ ς  δ ι α μ ο χ ό μ ε ν α  κ α ί  ά π ο δ ε ι κ ν ν ό μ ε ν α  ώς δ ια τε ·  
λ ο ν ν τ α  έν π λ ή ρ η  α ρ μ ο ν ί α  —*«Έ ρχεταυ  ώς κ λ έ π τ η ς » .  
— ’’Ανευ έ ζ ω τ ε ρ ικ ο ν  τ ί ν ο ς  Σ η μ ε ί ο υ . — Κ α ί έ ν  τ ο ν τ ο ι ς ,  έν 
τ κ ε λ ε ύ ΰ μ α τ ι » . — « Έ ν  φ ω ν ή  Α ρ χ α γ γ έ λ ο υ » ,  — Κ α ί  -έν 
ή ^ ψ  τ ή ς  ρ ε γ ό λ η ς  ή  έ ό χ ά τ η ς  ό ά λ π ι γ γ ο ς » .  — «Θέλει 
ά π ο κ α λ υ φ θ ή  έν π υ ρ ί  φ λ ο γ ό ς  κ ά μ ν ω ν  έ κ δ ίκ η ό ιν ,»  —- 
K u i  μ ’ δ λ α  τ α υ τ α  « θέλ ε ι  έ λ θ ε ί  ο υ τω ,  κ α θ ’ δν  τρ ό π ο ν  
ά ν ε λ ή φ θ η » . — Ά π ό δ ε ι ξ ι ς  τ ή ς  « Ιπονδατότητος  τώ ν  π ρ ο  
φ η τ ε ν ο μ έ ν ω ν  κ α ι ρ ώ ν ,  κ α ί  ή ά ρ μ ό ν ί α  τώ ν  έν τ φ  π α ρ ό ν -  
τ ι  κ ε φ α λ α ίφ  ένδει ί ,εων π ρ ό ς  τά  π ρ ο λ ε ^ θ έ ν τ α .

Ό  Τ Ι Η ΔΗ  εΐδομεν μελετώντες ίπΐ τον ζητήματος τής 
ταχείας λήξεως τών Καιρών τών Έϋνών, «αΐ ή βεβαιότης 
δτι ή ίκπλήρωσις τής ίληίδος τής *Ε'κκληοίας δέον νά προη- 
γηϋή τής λήξεως τούτης, τείνουν μόνον νά διεγείραχη την δρε- 
ξιν έκείνων δοοι ήδη προσδέχονται την παράκλησιν ή παρη
γοριάν τού Ισραήλ. Οι τοιοϋτοι αίσ&άνωνται πεινώντες 
οίονεί διά πάοαν πληροφορίαν, την δποίαν ό ουράνιος ήμών 
Πατήρ ϋά εχη προσπορίσει ήμϊν διά τών προφητειών, 
σχετικώς προς τόν «ϋερισμόν», το τέλος ή την τελενταίαν 
περίοδον του παρόντος αΐώνος — τόν διαχωρισμόν τον σίτον 
άπό τών ζιζανίων, τών μεταξύ τών ζώντων μελών τής κατ9 
δνομα *Εχκλησίας, και τόν χρόνον τής μεταλλαγής τών νίκη · 
τών, ΐνα ώσι μετά τον Κυρίου και Κεφαλής των, καί δμοιοι 
πρός αυτόν.

*Αλλ* ΐνα έκτιμήσωμεν την λογικήν τάξιν τής προφητικής 
διδασκαλίας ίπι τών βαϋέως ίνδιαφερόντων αυτών ζητημά·
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των, παρίσταται ώς άπολύτως έπάναγκες νά έχω μεν σαφή 
άντίληψιν τον τε (Σκοποί? της δεντέρας έλεύσεως τον Κυ
ρίου ημών, ώς καί του τρόπου κα ϋ9 ον μέλλει ν 9 άπακαλν- 
φδή. 'Ότι ό «Σκοπός τής έλενοεως αυτού αποβλέπει την 
προς τον Θεόν διαλλαγήν «παντός ϋέλοντος» εκ τον κόσμον, 
μέσω τής διακνβερνήσεως, τής διδασκαλίας καί παιδαγωγή- 
σεως των άνδρώπων, άτι να πάντα καλούνται άλλως κρίσις 
καί ευλογία, πεποίϋαμεν δτι πάντες οι άναγνώσται του άνά 
χεΊρας τόμον ϋά έχωσι πεισϋή ήδη περί τούτον Ικ τής μελέ
της τού Α ' τόμου. Ό  τ ρ ό π ο ς  τής έλενοεως τον Κνρίον, καί 
συνεπώς τής έπιφανείας αυτού, είναι νψίστης σπονδαιότητος 
ζήτημα έντανϋα, πριν ή προβώμεν έν τή μελέτη ημών περί 
τού καιρού τον ϋερισμού, κλπ. Ό  άναγνώστης δέον νά δια- 
κράτη έν νφ εύκρινώς τον σκοπόν αυτόν μελετών έπί τον 
τρόπου τής έπανόδον τον Κυρίου ημών* νά εχη δ ν π 9 δψιν 
rου άμφόιερα ταϋτα όταν φδάση είς την μελέτην αυτού περί 
τού ζητήματος τού χρόνου. Τούτο είναι έπάναγκες ώς άντί- 
δοτον κατά τών πεπλανημένων ϋεωριών, αιτινες ήδη έχουν 
προκαταλάβει πολλάς διάνοιας, και αιτινες στηρίζονται έπϊ 
ψευδών Ιδεών περί τε τού σκοπού καί τού τρόπου τής έλεν- 
σεως τον Κυρίου ημών.

Έπιλήφϋητι καί κράτησον ϋ π 9 δψιν σου δσον το δυνατόν 
σταϋερώς τό ήδη άποδειχϋεν γεγονός, δτι τό σχεδιον τον 
Θεού είναι έναρμόνιόν τι δλον, ένεργούμενον διά τού Χρι
στού καί δτι τό έργον τής δευτέρας έλενοεως σχετίζεται 
προς τό έργον τής πρώτης ώς αποτέλεσμα προς αιτίαν ; Τον- 
τεστιν, τό μέγα έργον τής 9Αποκαταστάοεως κατά την δεν- 
τέρον έλενοιν έπεται τού κατά την πρώτην έλενσιν έπι- 
τελεσδέντος έργον τής 9Απολντρώσεως ώς λογική Ικεί- 
νου συνέπεια, ουμφώνως προς τό δεϊον σχέδιον. 
μένως ή έπάνοδος τού Κυρίου είναι ή α ν α τ ο λ ή  έ λ π ί ·  
δ ο ς  δ ια  τ ο ν  κ ό σ μ ο ν ,  δ καιρός τής έπιδαψιλεύσεως 
τών διά τής άπολντρώσεως έζασφαλισϋεισών εννοιών, — τον 
Ευαγγελικού αιώνος δντος άπλώς μιας μεσολαβονσης παρεν- 
δέσεως, κατά την διάρκειαν τής οποίας εκλέγεται έκ τού κό
σμον ή νύμφη τού Χριστού, δπως σννδεϋή μετά τού Κύριον
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της είς τό μέγα ίργον τής άποχαταστάσεως, όπερ έρ
χεται όπως εκπληρώση.

9Επειδή δε ή 'Εκκλησία τον Χρίστον, ήτις διετέλεσεν άνα- 
ητνσσομένη κατά την διάρκειαν τον Ευαγγελικόν αΐώνος, 
μέλλει να σννδεθή μετά τον Κυρίου αυτής είςντό μέγα Ιρ- 
γον τής άποχαταστάσεως τον χιλιετούς αΐώνος, τό πρώτον 
τον Χρίστον εργον, κατα την δεντέραν αυτόν Ιλενσιν, δέον 
νά είναι ή εις *Εαυτδν ίπισύναξις τής Ιχλεχτής αυτόν *Εχ- 
κλησίας, περϊής άναφέρεται xai διά τον Προφήτου είς Ψαλμ. 
ν 5 , ένθα λέγει, «Σνναϋροισατέ μοι τους όσιους μου — οΓ- 
τινες Ικαμον συνθήκην μετ'έμον έπί θυσίας» 0  καιρός τής 
ίπισννάξεως ή τον θερισμόν είναι ή μεταξύ των δύο αΙώνων 
μεσολαβούσα περίοδος ix  τεσσαράκοντα έτών, ήτις άφ 9 ένός 
μεν τερματίζει τόν αιώνα τον Ευαγγελίου, καί άφ9ετέρου είσά- 
γει τόν αϊώνα τής Χιλιετηρίδος ( 9Ίδε τόμος Α σελ. 247  — 250, 
264 — 268 καί τό Σχεδιάγραμμα τών Αιώνων)/Η  περίοδος 
αυτή τον θερισμού ονχι μόνον επιτελεΐ τόν διαχωρισμόν του 
σίτου άπό τών ζιζανίων εν τή κατ9 όνομα 'Εκκλησία τον Ευαγ
γελίου , καί την περισυλλογήν καί τόν δοξασμόν τής τάξεως του 
σίτου, άλλ9 αντη μέλλει ώσαντως νά επιτελέση την καύσιν 
(καταστροφήν) τών ζιζάνιων (ώς ζιζανίων — ή κατ' άπομί- 
μησιν σίτου— ουχϊ ώς άτόμων καθότι τό πυρ τής καταστρο
φής είναι συμβολικόν ώς ίξίσου και τά ζιζάνια), καί τόν τρυ
γητόν καί τήν καταστροφήν τής ίφθαρμένης καρποφορίας τής 
« 9Αμπέλου τής γής» (τάς άνθρωπίνας φιλοδοξίας, άπληστίας 
και Ιδιοτέλειας), ήτις επί αΙώνας ηϋξανε καί ώρίμαζεν ίν ταϊς 
βασιλείαις τού κόσμον, και έν τοϊς ποικίλοις πολιτιχοίς κα\ 
κοινωνικοις όργανισμοις μεταξύ τών άνθρώπων.

Καίτοι δέ χατεδείξαμεν, πραγματευόμενοι περί τον σχο· 
πού τής δεντέρας τον Κυρίου ήμών ίλεύσεως, ότι αντη θέ
λει είσθαι π ρ ο σ ω π ικ ή  τοιαντη, δέον και πάλιν νά προ- 
φυλάξωμεν τόν άναγνώσιην άπό τής περί τό σχέπτεσθαι 
συγχνσεεος, ίξετάζοντες τάς δυο φαινομενικώς διαμαχομένας 
Ικφράσεις τον Κυρίου ήμών — « 9Ιδού έγώ μ εθ 9 υμών είμι 
πάσας τάς ή μέρας, εως τής συντέλειας τον αΐώνος», καί 
« Π ο δ έ ν ο μ α ι  έτοιμασαι τόπον νμιν.... πάλιν δέ ϊρχοματ
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καί παραλήψομαι υμάς προς έμ αντόν ». (Μ ατθ . κη . 2 0 , 
91ωαν. ιδ' 2 , 3 ), Το έξης περιοτατικόν δύναται νά χρησί
μευα η ώς παράδειγμ α τής μεταξύ των δυο υποσχέσεων ϋφι· 
οταμένης αρμονίας : — Φίλος τις μέλλων ν* άποχω ρισθή  άπό  
τίνος άλλον, τω ε ίπ εν , 9Ε νθνμ ού , θ ά  είμαι μ ετά σου δ ι*δλον  
τον ταξειδίου σου Τίνι τρόπφ  ; Ονχϊ βεβαίω ς π ροοω π ιχώ ς9 
διότι άμφότεροι έπέβηοαν άμαξοστοιχιώ ν διενϋυνομένων  
χατ 9αντιθέτους ά π 9 άλλήλων διευθύνσεις, και είς άπ ομ εμ ακρν-  
ομενα σημεία. *Η  έννοια των λόγων του ήχο δτι, εν άγάπη, 
ίν  σκίψ ει, κα) μερίμνη υπέρ άλλήλων, <5έν ήθελον χω ρισθή  
ά π 9 άλλήλων. 9Ε ν παρομ οία  άλλ9 ετι πληρεστέρα έννοια, δ  
Κύριος ύπήρξεν άείποτε μετά τής Ε κκλησίας Τον} δννάμενος 
διά τής θείας αυτού δννόμεως νά έπιβλέπη, διευθύνη καί 
βοηθή τους πιστούς του άπ ό  τον πρώ τον μέχρι τον τελευ
ταίου. 9Αλλ9 ημείς έξετάζομεν τώ ρα, ονχϊ την παρουσίαν  τον  
Κυρίου μ εθ  * ημών , υπό την μεταφορικήν αυτήν σημασίαν, 
αλλά τόν τρόπον τής δεντέρας προσω πικής αυτού π αρου 
σίας και έπιφανείας, «όταν έλθη ένδοξασθήναι έν τοΤς άγίοις 
αυτού, καί θαυμ ασθήναι έν πάσι τοϊς πιστεύσασιν έν xfj 
ήμ ερα έκεινη».

ΑΧ Γραφ άί διδάσχουσιν δτι ό Χ ριστός ερχεται πάλιν ινα 
βασιλενση δτι πρέπει νά βασιλεύση έωσού θέση  πάντας τους 
έχθρονς υπό τούς π όδας  αυτού — πάντας τους ίνανχίονς, 
πάντα τά πράγμ ατα  τού κόσμου διά μέσον τής μεγάλης άπ ο -  
χαταστάοεω ς, τήν όποιαν ερχεται νά έπιτελέση— δτι δ  έσχα
τος έχθρός δστις μέλλει νά καταργηθή είνε ό θάνατος (Al , 
Κ οριν. ιε . 2 5 ,2 6 ) , καί δτι μέλλει νά βασιλεύση έπΐ χίλια ετη, 
€ Ε πομένω ς, ώς έδει νά προσδοκώ  μεν, ενρίσκομεν πολύ μ εγα-  
λείτερον χώρον έν τάίς προφητείαις κ α θ  ιερού μεν ον εές τήν 
όευτέραν έλευσιν και τά χίλια ετη τής θριαμβευτικής βασιλείας 
και τής άνατροπής τού κακού, ή εις td τριάκοντα και τέσσαρα  
ετη τής πρώτης έλεύσεως τής σκοπούσης τήν άπολύτρωσιν. Κ α ί 
ώς ενρομεν δτι ή προφ ητεία θίγει τά διάφ ορα σπουδαία σημεία  
ιώ ν  τριάκοντα τεσσάρων εκείνων ετών, άπ ό  τής Β ηθλεέμ  καί 
Ν αζαρέτ μέχρι τής χολής και τού δξους, τού κληρωθέντος 
ματισμού, τού σταυρού, τού τάφου και ίής άναστάσεω ς,
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όντως επίσης ενρίσκομεν δτι ή προφητεία δμοιοτρόπως απτέ-  
ται διαφόρων σημείων των χιλίων ετών τής δεντέρας παρόν- 
σίας, και Ιδιαιτέρως τής αρχής καί τον τέλονς αυτών.

€Η  δεντέρα τον Κνρίον ημών παρονσία ϋέλ.ει καλύψει 
πολν μακροτέραν περίοδον χρόνον, ή ή πρώτη. CH  αποστο
λή τής πρώτης τον Κνρίον ημών ελενσεως εληξεν είς δλι- 
γώτερον τών τριάκοντα τεσσάρων ετών χρονικόν διάστημα, 
ενώ, όπως σνμπληρωϋή τό διωρισμένον εργον τής δεντέρας 
αντον παρονσίας,ϋά άπαιτηϋώσι χίλια ετη. Οντω δέ εκ πρώτης 
δψεως δνναται νά γείνη καταφανές δτι, καίτοι το Εργον τής 
πρώτης έλενσεως δεν νπήρξεν όλιγώτερον σπονδαΊον τον τής 
δεντέρας έλενσεως —κατ’ άλήϋειαν, τοντο νπήρξεν επί το·  
d o i/τον ( ίπ ο υ δ α ϊο ν  ώστε το εργον τής δεντέρας έλεν
σεως ο ν δ έ π ο τ ε  η θ ε λ ε ν  ε ιφθαι δ υ ν α τ ό ν  α νευ  
ε κ ε ίν ο ν ,  — έν τοντοις τό πρώτον εργον δέν ήτο τοσοϋτον 
ποικίλων, και επομένως άπήτει δλιγωτέραν περιγραφήν ή τό 
εργον τής δεντέρας έλενσεως,

9Εξετάζοντες περί τής δεντέρας τον Κνρίον έλενσεως, δεν 
πρέπει νά προσδοκώμεν δτι αΐ προφητεΐαι, εϊδικώτερον έν- 
τανϋα ή κατά τήν πρώτην ελενσιν, ϋά σημειώσιν Ιδιαιτέρως 
βαρνσήμαντόν τινα στιγμήν τής άφίξεως τον Κνρίον ημών καί 
ϋά έφιστώσι τήν προσοχήν πάντων τών άνϋρώπων εις τό γεγο
νός τής παρονσίας Αντον έν τω κόσμφ. *Η σννήϋης τον Θεόν 
μέϋοδος δεν είναι τοιαντη. Ουδέ συνέβη οντω κατά τήν πρώ
την έ'λενσιν. eH  πρώτη ελενσις τον Μεσσίου δεν έσημειώϋη 
διά τίνος αίφνηδίον ή εκπληκτικής έπιδείξεως, έκτος τής σν- 
νήϋονς τάξεως τών πραγμάτων, άλλ9 έξεδηλ^ώϋη και άπεδεί- 
χϋη διά τής βαϋμιαίας έκπληρώσεως τών προφητειών, δει- 
κννονσών εις πάντα προσεκτικόν παρατηρητήν δτι τά προσ- 
δοκώμενα νά λάβωσι χώραν γεγονότα έξεπληρώϋησαν έν τω 
εαυτών καιρό). Οντω δέ ϋέλει σνμβή καί κατά τήν δεντέραν 
αυτόν έ'λενσιν. Είναι μικροτέρας σπουδαιότητος ζήτημα τό 
νά έξενρωμεν τήν στιγμήν ακριβώς τής άφίξεως αντον, παρά 
τό νά διακρίνωμεν τό γεγονός τής παρονσίας αντον, δπόταν 
αυτός εχει άφιχϋή’ ώς έπισης κατά τήν πρώτην έ'λενσιν τον 
ήτο μάλλον σπονδαΊον ζήτημα νά δννηϋή τις ν ’άναγνωρίση τήν
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παρουσίαν αυτόν, καί οοον ταχύτερον τούτο τόσον καί καλλίτε
ρο?, άλλα πολύ δλιγώτερον οπονδαϊον ήτο βεβαίως τδ νά γνω· 
ρίση τις την Ακριβή χρονολογίαν της γεννήσεώζ τον. *Εξετά- 
ζοντες περί τής δευτέρας ίλεύαεως, ή πράξις τής ίλενσεως καί 
ή στιγμή τής άφίξεως του Κυρίου λαμβάνονται σννηθέστερον 
υπό οκέψιν παρά των πολλών, ίνφ  ταντα Ιδει νά θεωρώνται 
καί νπολογίζωνται ώς η  π ερ ίοδ ος τη ς  παρον<$ίας 
Τον,ώς ήτο ή πρώτη αντον ελευσις. Ή  άκριβής στιγμή κα θ’ήν 
ή παρουσία αυτή ή&ελεν Αρχίσει θά ίφαίνετο τότε μικροτέρας 
σπονδαιότητος ζήτημα, ό δί σκοπός τής ίλενσεως καί τό ίρ- 
γον δπερ θά γείνη κατά τήν διάρκειαν τής> περιόδου τής πα
ρουσίας του θά έλάμβανε τότε τήν μεγαλειτέραν ίξέτασιν καί 
οκέψιν.

Δέον επίσης νά εχωμεν υπ* δψιν δτι δ Κύριος ήμών δέν 
είναι πλέοτ Ανθρώπινος νπαρξις δτι ώς Άνθρωπος παρέδω- 
κεν έαντόν αντίλντρον υπέρ των Ανθρώπων, γενόμενος Άν
θρωπος δι* αυτόν Ακριβώς τόν σκοπόν. (Α ' .  Τιμοθ, β’ . 6  
Έβρ. ί . 4 , 5. Α \  Κορινθ. ιε9. 21 , 22). 'Ήδη διατελεϊ 
υπερυψωμένος εις τήν θείαν φνσιν. Τούτου δ 9 ένεκα καί ό 
Παύλος ελεγεν, «Ε ΐ καί ίγνώκαμεν9 κατά σάρκα Χριστόν. 
άλλα νυν ουκέτι γινώσκομεν οντω» (Β 9. Κορινθ. ε* . 16). 
*Όιαν άνέστη έκ νεκρών άνέστη π νεύ μ α  ζωοποιούν ( Α \  
Κορινθ. ιε . 45), καί ονχϊ ά ν θ ρ ω π ο ς , έκ γής χοϊκός. 
€Υπ* ουδέ μίαν έποψιν ή βαθμόν είναι Άνθρωπος πλέον* δίν 
πρέπει δε νά λησμονώ μεν δ τι ίμάθομεν (ΐδε Τόμος Α 9. 
Κεφαλ. ΐ  .') — δτι αι φύσεις είσϊν κεχωρισμέναι καί διακεκρι
μένοι. *Αφού λοιπόν δ Κύριος ήμών δεν είναι πλέον ϋπ* οϋ- 
όεμίαν ί'ποψιν ή βαθμόν Ανθρώπινος νπαρξις, δέν πρέπει 
νά προσδοκώμεν αυτόν νά Ζλθη ώς Άνθρωπος, ώς κατά τήν 
πρώτην αύτοΰ έ'λευσιν. CH  δεντέρα αντον ελευσις θέλει εϊσθαι 
κατά δλως διάφορον τρόπον, ώς έπίσης και διά διάφορον 
οκοπόν.

Σημειονντες τό γεγονός δτι ή « α λ λ α γ ή »  τον Κυρίου 
ήμών Από Ανθρώπινης εις θείαν φύσιν, κατά τήν άνάστασίν 
του, νπήρξεν Αλλαγή κατά πολύ μεγαλειτέρα έκείνης ήτις 
έ'λαβε χώραν τριάκοντα καί τέσααρα ετη πρό αυτής, δπότε
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έκένωσεν έαντόν τής δόξης τής πνευματικής νποσχάσεως χαϊ 
«έγένεχο σάρξ», δννάμεθα νά έζετάσωμεν έπωφελώς καί λίαν 
λεπτομερώς την κατά το τεσσαρακονθήμερον μετά την άνά- 
στάσιν ενέργειαν αύτον, πριν ή «μεταβή πρδς τον Πατέρα», 
καθότι δ άναστάς yΙησούς των τεσσαράκοντα έκείνων ήμερων 
είναι εκείνος δστις μέλλει νά ελθη πάλιν, καί ονχϊ δ ά ν θ ρ ω 
π ο ς  Χριστός *Ιησούς, δστις εδωκεν εαυτόν ώς ήμέτερον αν- 
τίλντρον έν τω θανάτω *Εκείνος δστις εθανατώθη <*άρξ 
έζωοποιήθη ίπίσης έν τή άναστάσει τον π ν ε ν μ α  — A  
Πέτρ. γ 18.

Κατά την δεντέραν αυτόν ελενσιν δεν έρχεται όπως υποτα· 
χθή εΙς τάς υπαρχονσας έξονσίας, νά πληρώση φόρον τω Και- 
σαρι και νποστή ταπείνωσιν, αδικίαν καί βίαν, άλλ * έρχεται 
νά βασιλενση, έξασκών πάσαν έξονσίαν έν ούρανω και επί 
γης , Δϊν έρχεται, λοιπόν, έν τω σώματι τής ταπεινώσεώς 
τον, τω άνθρωπίνω σώματι, τό όποιον έλαβε διά τό πάθημα 
τον θανάτου, υποδεέστερον τον προηγουμένου ένδόξον σώμα· 
τός τον ( *Εβρ. β 9), άλλ * έν τω ένδόξω πνευματικω σώματί 
τον, τό όποιον είναι «απαύγασμα τής νποστάσενος τοΰ Πα· 
τρός (Έ βρ. a . 3)' διότι, ένεκα τής μέχρι θανάτου νπα- 
κοής αντοϋ, διατελεΐ ήδη νπερηψωμένος είς τ η ν  θ ε ί α ν  
φ ΐ/ d i v  καί ομοιότητα, του Θεόν χαρίσαντος αν τω δνομα 
τό υπέρ παν δνομα — έζαιρονμένου μόνον του δνόματος 
τον Πατρός. ( Φιλιπ. β* 9 A . Κορινθ. ιε '. 27). Ό  *Από·

9 Το πρωτότυπον κείμενον έν τω χωρίφ αντω άναγινώσκει απλώς : 
— « Θανατωθείς μεν οαρκi ζωοποιηθεις δε πνεύματί» .— Ό  Κύριος ημών 

εθανατώθη ώς σαρξ, ή ανθρώπινος νπόστασις, άλλ* άνέοτη εκ τών νε· 
χρών πνευματική ύπόοτασις. *Επειδή λοιπόν ή Εκκλησία μέλλει νά · μ ε 
τ α λ λ α γ ή »  cVa γείνη όμοια προς τον Χριστόν, είναι αυτοπόδεικτον δτι 
ή μεταβολή ήτις έλαβε χώραν είς την Κεφαλήν ήτο όμοια προς εκείνην, 
ήτις περιγράφεται ώς επιφυλασσόμενη διά τους νικώντας, οϊτινες μέλ-  
λονσι νά μεταλλαγώσιν από τής ανθρώπινης είς τήν πνευματικήν φύσιν, 
καί γείνωσιν ομοιοι με Αυτόν — «κοινωνοί θείας φνσεως». Συνεπώς, ή 
επομένη περιγραφή τής μεταλλαγής τών άγιων εφαρμόζειαι επίσης και είς 
τον Κύριόν των: δηλ. — «Σπείρεται έν άτιμίςι εγείρεται εν δόζη, σπείρε·  
ται εν ασθενείς, έγείρεται έν δυνάμει" σπείρεται σώμα ψυχικόν εγείρεται 
σώμα πνευματικόν».
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αχολος δεικνύει ήμΐν δτι «οϋπω ίφανερώϋη» εϊς την άνϋρω- 
πίνην ημών νόηαιν πρός τί είναι δμοιος τάρα, *Επομένως δεν 
γνωρίζομεν προς τί ϋέλομεν είσϋαι δμοιοι, δταν ϋά γείνωμεν 
ο π ο ί ο ι  με Αυτόν, άλλα δννάμεϋα (ή Εκκλησία) νά χαί· 
ρωμεν εν τη βεβαιότητι δτι ήμέραν τινά ϋά ήμεϋα μ ε τ* αΰ- 
τού, και δμοιοι πρός αύτόν, καί «δψόμεϋα α ι/τόν κ αθώ ς  
ε ό τ ι ν  (A . Ίωάν. / .  2) — ονχί όπως ήτο κατά την πρώ- 
την αυτόν ίλεναιν Ιν ταπεινώσει, δπότε είχεν άποϋέσει τήν 
προτέραν αυτόν δόξαν, και έπτώχεναε χάριν ήμών ινα ημείς 
διά τής πτωχείας εκείνον πλουτίσω μεν.

*Εάν επιστήσωμεν την ήμετέραν προσοχήν εϊς την σοφίαν 
καί σννεσιν των μεϋόδων του Κυρίου ήμών, κ α ϋ 9 ας έφα- 
νέρωσε την παρουσίαν αυτού πρός τούς μαϋητάς τον μετά 
την άνάοτααίν τον, ώς επίσης καί προ ταντης, τούτο ϋά βοη- 
ϋήση ημάς Ισως νά εχωμεν ύπ* οψιν δτι ή αυτή σοφία 
ϋέλει έκδηλωϋή iv  τοις τρόποις ή μεϋόδοις τής άποκαλν- 
ψεως έαυτον κατά την δεντέραν αυτού ελενσιν, εις τε την 
'Εκκλησίαν και τον κόσμον — μεϋόδοις ονχί κατ9 άνάγκην 
κατά πάντα όμοίαις προς εκείνος, άλλ’έν έκδοτη περιπτώσει 
καλώς άνταποκρινομέναις πρός τον σκοπόν τον, δστις ουδέ· 
ποτέ αποβλέπει νά ϋορνβήοη ή νά έξεγείρη τούς άν&ρώπονς, 
όλλ9 δπως πείση την ψύχραν καί ήρεμον αυτών κρίσιν περί 
τών μεγάλων άληϋειών, αιτινες μέλλονσι νά τεϋώσιν 

ένώπιον αύτών. 9Η  πρώτη έλενσις τού Κυρίου ήμών δεν 
ήτο εκπληκτικόν, διεγερτικόν, ή εκφοβιστικόν τι γεγονός. 
ΙΙόσον ήαύχως καί ταπεινοφρόνως ήλϋε τότε ! όντως, ώστε 
μόνον εκείνοι οΐτινες εϊχον π ίσ τ ιν  καί τ α π ε ινο φ ρ ο σ ύ 
ν η ν  ήδννήϋησαν ν ' άναγνωρίσωσιν εν τα> ταπεινο^ενν^τ^ 
νηπίω, εν τω άνϋρώπφ τών ϋλίψεων, iv  τω φίλω τών τα· 
πεινών καί πτωχών, καί τέλος εν τω έσταυρωμένφ, τον άπό 
πολλού προαδοκώμενον Μεσσίαν.

Μετά την άνάστασίν τον ή φανέρωσις τής παρουσίας τον 
ήϋελεν έίσϋαι μάλλον καταπληκτικόν γεγονός, ώς έκ τής φ ν · 
οεως αν τών τών πραγμάτων, λαμβανομένης Ιδίως ν π 9 οψιν τής 
μετηλλαγμένης φύσεώς του .Έ ν  τοντοις τό γεγονός τής άνα- 
οτάσεώς τον, 6 μου μετά τού γεγονότος τής μετά με μορφω μέ·
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νης αυτού φύσεως, είχον νά φανερωθώσι τελείως ούχΐ προς 
δλον τόν κόσμον, κατ* ίκείνον τον καιρόν, άλλ* εις μάρτυρας 
εκλεκτούς, οίτινες ήθελον παράοχει άξιόπιοτον μαρτυρίαν περί 
των γεγονότων αυτών εις τάς έπερχομένας γενεάς. Έάν ον μ 
πας ό κόσμος περιήρχετο είς οϊκείαν προς το γεγονός συ- 
οχέτιοιν τότε, ή μέχρι των ημερών ημών φϋάοαοα μαρτυ
ρία ήθελεν εϊσθαι πιθανώς πολύ δλιγώτερον άξιόπιοτος, διότι 
ήθελε χρωματισθή καί διαστραφή υπό των ιδεών των άν- 
θρώπων, καί άναμιχθή μετά τών παραδόσεών των, είς 
τρόπον ώοτε ή αλήθεια θά έφαίνετο σχεδόν ή εντελώς άπί- 
στεντός, *Αλλ9 ό Θεός Ινεπιοτεύθη ταντην είς εκλεκτούς, 
πιστούς καί άξιους μάρτυρας# Ινφ δε επίσκοπον μεν ήδη τό 
γεγονός τής άναστάσεως καί τής μεταλλαγής τής ψύσεως του 
Κυρίου ήμών, άς παρατηρήση πας τις πόσον τελείως έξε- 
πληροντο ο Σ κ ο π ό ς ,  καί πόσον σαφείς, θετικαϊ καί πει
στικοί υπήρξαν αΐ υπέρ τών γεγονότων αυτών προς τούς 
μάρτυρας αυτούς προσενεχϋείσαι αποδείξεις. Παρατηρήσατε, 
ώσαντ(ος, μεθ* όποιας προσεκτικότητος προεφνλασσεν αυ
τούς άπό έκφοβισμών ή υπερβολικών καταπλήξεων, καθ5 ο ν  

χρόνον έφανέρωνε καί ίτόνιζε τάς μεγάλος αύτάς αλήθειας. 
3Ας ώμεν δέ βέβαιοι δτι ή αυτή σοφία, σύνεσις καί δεξιότης 
θέλει ίκδηλωθή εις τούς τρόπους τής γνωστοποιήσεως τον 
γεγονότος τής ενδόξου αύτοϋ παρουσίας, κατά την δ ευτέραν 
αυτού ίλευσιν. *Εν πάσγι περιπτώσει, ή ψυχρά και ήρεμος κρίσις 
θέλει πεισθή* ό κόσμος δμως θά εχη άνάγκην νά άχθη ε}ς την 
άρμόζουσαν κατάστασιν δι* αυστηρός παιδαγωγήσεωςι δπως 
δεχθή την μαρτυρίαν, ίνφ  έκείνοι τών όποιων αϊ καρδίαι εί
ναι εύθειαι θά £χωσι την μακαρίαν αυτήν πληροφορίαν πολο 
ταχντερον, Πάσαι αϊ περί τής άναστάσεως καί τής μεταλλα
γής αυτού είς πνευματικήν φύσιν άποδείξεις δ& εδόθησαν 
είς τούς μαθητάς αυτού διά μιας, άλλ* έφ* δσον ούτοι ήδύ- 
ναντο νά βαστάσωσιν αυτός, καί κατά τρόπον άποβλέποντα 
νά Ιμποιήση βαθντέραν την έντυπωοιν.

Κατά τήν διάρκειαν τών τριών καϊ ήμίσεος Ιτών τής εν 
τφ  κόσμψ διακονίας τού Κυρίου ήμών, οΐ μαθηται αυτού 
είχον θυσιάσει φίλους, ύπόληψιν, συμφέροντα, κλπ., δπως
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άφιερώσωσι χρόνον καί ίνεργείας πρδς διακήρνξιν τής πα· 
ρονοίας του Μεοοίον καί τής Ιδρύσεως τής βασιλείας τον. 
*Αλλά κατ * ανάγκην ίνεφορούντο εϊσέτι υπό άκατεργάστων 
Ιδεών, χαϋ* δοον άφορφ τον τρόπον χα\ χρόνον τής άναδεί· 
ξεως καί έξυψώσεως τον Κυρίου των, χαϊ τής νποοχε'&είσης 
μετ 9 αυτού άναδείξεως καί σνναννψώσεώς των Ονδ * ήτον 
δ ι9 αντονς αναγκαία τότε ή πλήρης γνώοις* ήτο άρχετδν νά 
προβαίνωσι πιστώς λαμβάνοντες έκαστον βήμα ίν τω εαυτόν 
χαίρω* τούτον δ* ένεκα ό Κύριος μετέδιδεν είς αντονς τούτην 
βαϋμηδύν, καϋ* δσον οντοι ήδνναντο νά άντιλαμβάνωνται 
αυτήν. Περί δε το τέλος τής διακονίας αντον είπεν είς αντονς, 
« Έτι πολλά εχω ήμΐν λέγειν, αλλ * ον δννασΰε βαστάζειν 
άρτι* όταν δέ ελ&η ίκεϊνος, τό Πνεύμα τής αλη&είας, δδη- 
γήσει νμάς είς την άλήΰειαν πάσαν. ... καί τά ερχόμενα ά- 
ναγγελει νμϊν, καί νπομνήσει νμάς πάντα ά είπον νμΊν ίγώ. 
— *Ιωάν. ιστ . 12, 13: «5/ 26 .

Τις δύναται νά Ιστορήση την μεγάλην αυτών άπογοήτενσιν, 
μ 9 δλον δτι οντοι είχον όπλισϋή κατά το ένόν έναντίον ταυ
τής, οπότε εΐδον αντον αίφνης άρπαγέντα άπ9 αυτών καί 
ίπονειδίστως στανρωϋέντα ώς κακούργον— εκείνον τον οποίον 
την βασιλείαν καί δόξαν οντοι προσεδόκων καί διεκήρνττον, 
καί ή όποια πέντε μόλις ημέρας προ τής στανρώσεώς τον έφάνη 
είς αντονς ούσα τόσον εγγνς νά πραγματοποίησή ( 9Ιωάν. ιβ \  
1, 12— 19.) Καίτοι δε εγνώριζον αντον ψενδώς χατηγορη- 
ϋέντα και άδίκως στανρωϋέντα, τούτο δεν μετέβαλε τδ γεγο· 
νός δτι αΐ από πολλον τρεφόμενοι εϋνικαί ίλπίδες των περί 
9Ιονδαίον Βασιλέως, δστις ήϋελεν έπαναγάγει το εϋνος των 
είς ίπιρροήν καί δύναμιν, όμον μετά των ίδιων αυτών άτομι- 
κών ελπίδων, φιλοδοξιών καί φαντασιοκοπιών, περί σπου
δαίων υπουργημάτων καί υψηλών τιμών έν τή βασιλεία, κα- 
τηδαφίσΰησαν αίφνηδίως τά πάντα, διά τής δυσμενούς τροπής 
ήν έ'λαβον τά πράγματα εν τή σταυρώσει τού βασιλέως των.

Ό  Διδάσκαλος έγνώριζε καλώς όπόσον ερήμους, μεμο- 
νομένονς, άνεν σκοπού τίνος, καί εν οποία άμηχανία ήϋελον 
αϊσϋάνεσσαι εαυτούς’ διότι ήν γεγραμμένον παρά τού Προ- 
φήτον, «Πατάξω τον ποιμένα, καί τά πρόβατα διασκορπι-
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ΰθήσονται» (Ζαχαρ. ι γ ' . 7, Μαρκ. ιό '. 27J. ΛΓατά τήν 
διάρκειαν δέ των τεσοαράκοντα ήμερων των μεταξύ τής άνα- 
στάσεως· καί άναλ^εω ς αυτόν, ήτο τό πρώτιστον αυτόν μέ- 
λημα νά περισννάξη αύτονς πάλιν καί νά έπανορθώση την είς 
αυτόν πίστιν των, ώς τον άπό μακρου ποθονμενον Μεσσίαν, 
άποδειχνύων αύτοΐς τό γεγονός τής άναστάσεώς τον, καί δτι, 
χαίτοι διατηρών την αυτήν εϊαέτι άτομικότητα καί μετά την 
άνάστααιν του, δίν ήτο πλέον άνθρώπινος, άλλ9 υπερένδοξος 
πνευματική νπόστασις, έχονσα «πάσαν έξονσίαν ίν ονρανφ 
κα έπΐ γής»— Ματθ. κη . 18.

Τ ψ  εϊδησιν τής άναστάσεώς τον μετέδωκεν αύτοϊς βαθμι- 
αίνος— πρώτον, διά των γυναικών (Μαρίας τής Μαγδαληνής, 
καί Ιωάννας, Μαρίας τής μητρός τον 3Ιακώβου και Σαλώμης, 
καί λοιπών μ ετ9 αυτών— Μαρκ. ιστ . 1 Λουκ. κ δ '. 1, 10), 
αΐτινες ήλθον λίαν πρωί είς τό μνημεΐον ΐνα άλείψωσι τό νε
κρόν αυτόν σώμα διά μύρων καί άρωμάτων. 9Ενω δέ ήσαν 
έν άπορία περί τον τις ήθελεν άποκνλίσει δι * αΰτάς τόν λίθον 
Ικ τής Ουράς του μνημείου, Ιδον, δγεινε σεισμός, καί προ- 
σελθονσαι ενρον τόν λίθον άποκεκνλισμένον, καί άγγελον 
Κυρίου καθήμενον έ π 9 αυτόν, 8στις καί προσεφώνησεν αυ
τός, είπών, «Μή φοβείσθε υμείς* οΐδα γάρ δτι 9Ιησονν τόν 
Ιοτανρωυ,ένον ζητείτε* ούκ9 εστιν ώδε* ήγέρθη γάρ, κ α 
θ ώ ς  ε ίπ ε .  Δεύτε ΐδετε τόν τόπον οπού έκειτο, καί ταχύ 
πορενθείσαι είπατε τοίς μαθητάίς αντον δτι ήγέρθη άπό 
τών νεκρών, καί Ιδον προάγει υμάς είς Γαλιλαίον' ίκεϊ αΰ- 
τόν δψεσθε— Ματθ. κη . 5 — 7.

Κ α θ 9 α φαίνεται Μαρία ή Μαγδαληνή άπεχωρίσθη τών 
λοιπών γυναικών, καί εδραμε νά άναγγείλη είς τόν Πέτρον 
καί *Ιωάννην ( 9Ιωάν, κ /  2), ένω αΐ λοιπαϊ μετέβησαν νά 
είδοποιήσωσι τους λοιπούς τών μαθητών, και οτι άφον ή 
Μαρία άπήλθεν άπ9 αυτών τότε δ 9Ιησούς ίνεφανίσθη καθ9 
δδόν είς τάς αλλας γυναίκας, είπών ανταις, (Μ ατθ. κη '. 9, 
10) «Χαίρετε». 9Εκείναι δέ προσελθονσαι ίκράτησαν αντον 
τους πόδας καί προσεκννησαν αυτόν. Τότε ειπεν είς αύτάς δ 
9Ιησούς. «Μή φοβείσθε' υπάγετε άπαγγείλατε τοίς άδελφοίς 
μου ίνα άπέλθωσιν είς την Γαλιλαίον, [την πατρίδα των],
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κάχεϊ μέ δψονταί'». Καί μετά φόβον και χαράς μεγάλης έδρα· 
μον νά άπαγγείλωσιν είς τους λοιπούς χών μα&ητών. Έ ν μέ- 
οφ των άναμίκτων αίοϋημάτων των τής έκπλήξεως, αμηχα
νίας, χαράς και φόβον, καί τής iv γένει σνγχνσεως των, μό
λις ίγνώριζον πώς νά έκΟέσωσι τήν παράδοξον και 19ανμα· 
οτήν αυτών πείραν. *Οπόταν ή Μαρία οννήντηοε τον Πέ
τρον χάί Ίωάννην άνήγγειλεν αύτοΐς περιλύπως, «Ήραν 
τόν Κύριον έκ τον μνημείου, και ούκ οΐδαμεν που Ιϋηκαν 
αυτόν». (*Ιωάν. κ \  2). At άλλοι γυναίκες άφηγή&ηοαν τίνι 
τρόπφ εϊχον ϊδει δπταοίαν άγγέλων ίν τω μνημείφ, οΐτινες 
είπον αύταϊς δτι ζή (Αονκ. κδ*. 22, 23), καί πώς άκολού- 
ϋως ύπήντησαν τόν Κύριον ίν τή όδφ.—ΜατΟ. κη . 8 ,1 0 .

*Η πλειονότης τών μαΰητών έΰεώρησε προδήλως την άφή- 
γηοιν αυτών ώς απλήν δειοιδαίμονα φαντασιοπληξίαν* ό Πέτρος 
δμως καί δ *Ιωάννης είπον, ϋά ύπάγωμεν καί ϋά ϊδωμεν δι 
ίαντονς, ή δε Μαρία έπέοτρεψε πάλιν μ ετ9 αυτών είς τό μνη- 
μεϊον. Πάν δτι δ Πέτρος καί 1Ιωάννης ήδννήΰησαν νά Ιδωοιν 
ήτο δτι τό σώμα έλειπεν, δτι τά σάβανα εκειντο έπιμελώς τε- 
τυλιγμένα, καί δτι·δ λίϋος εϊχεν άποκνλισ&ή έκ τής ϋνρας τον 
μνημείου. Οντως έν άμηχανίσ στροφέντες άνεχώρησαν 
καί οντοι, ίνφ ή Μαρία παρέμεινεν είσέτι έκεΐ κλαίονσα. 
Έ νφ λοιπόν ί'κλαιεν ίκυψεν είς τό μνημειον χα2 είδε δυο άγ- 
γέλονς, οϊτινες καί είπον προς αυτήν, «Γνναι τί κλαίεις ;» 
Εκείνη δ 5 άπεκρίΰη, «Ό τι ήραν τόν Κύριόν μον, και ούκ 
οίδα πού ϊϋηκαν αντόν». €Ως δέ Ιατράφη εις τα δπίσω 
είδε τόν Ίησούν ίστάμενον, άλλά όέν εΐξενρεν δτι ήτο ό Ι 
ησούς. Ουτος ήρώτησεν αυτήν, «Γύναι τί κλαίεις ; τίνα ζη
τείς; 9Εκείνη δέ νομίζονσα δτι είναι ό κηπουρός, άπεκρί'&η, 
«Κύριε, εΐ σν ίβάσχασας αυτόν, είπέ μοι πού έΌηκας αυτόν, 
χάγώ αυτόν άρώ». Τότε δέ δ Κύριος προσεφώνησεν αυτήν 
κατά τόν παλαιόν καί οίκεϊον αυτή τόνον τής φωνής, καί τόν 
όποιον αυτή πάραντα άνεγνώρισεν, είπών, «Μαρία» !

Τούτο ήν άρκετόν νά στήριξή χήν πίσχιν της είς δ χι εϊχον 
άναγγείλει αύτή οΐ άγγελοι, δτι δ Κύριος εϊχεν άναστή, καί ήχις 
άγγελία ίφαίνετο μέχρι τής στιγμής Ικείνης ώς δνειρον ή φλυα
ρία, καί iv τή χαρρ αύτής άνεφώνησε, «Αιδάσκαλε» ! Αϋτη
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Ικινήθη τό πρωί ον νά πιάση αυτόν, καί παραμείνη ένώπιόν 
τον. *Ο 9Ιησούς όμως μειλιχίως έγνώριοεν αυτή δτι υπήρχε 
σπουδαία τις αποστολή δι 9 αυτήν τόρα νά έκτελέση, νά διαγ- 
χείλη, τουτέστι, τό γεγονός τής άναοτάσεώς του, καί δη ώφειλε 
πρός τούτο νά σπεύση όπως μεταδώση την άγγελίαν, καί 
στηρίξη την πίοτιν των άλλων μαθητών, οΐτινες είσέτι διετέλονν 
έν άμηχανία καί άβεβαιότητι, είπών αυτή, «Μη μου απτόν» 
[ t*V βραδννης τόρα διά επ\ πλέον έκδηλώοεις τής άγάπης σου]9 
ονπω γάρ άναβέβηκα πρός τον Πατέρα' [θά είμαι μ εθ 9 η
μών έπϊ βραχύν τινα χρόνον είσέτι]: πορενου δέ πρός τους 
άδελφούς μου καί είπέ αυτοις, 9Αναβαίνω πρός τον Πατέρα 
μου καί Πατέρα υμών καί Θεόν μου καί Θεόν υμών ( 9Ιω· 
κ , 17), Μέσω δέ των λοιπών γυναικών άνήγγειλεν εϊς αύ- 
τους δτι ήθελε συναντήσει αύτονς εϊς την Γαλιλαίαν.

9Ακολούθως, την Ιδίαν έκείνην ήμέραν, πλησιάσας συνεπο- 
ρενετο μετά δυο περίλυπων και άμηχανούντων έκ των μαθη
τών αυτόν, οΐτινες μετέβαινον άπό €Ιερονσαλήμ εϊς Έμμαους} 
καί ήρώτησεν αυτους τό αίτιον τής άθνμίας και αποθαρρννσεώς 
των, (Λουκ. κδ', 13 — 35), Εις δέ έξ αύτών άπεκρίθη: «Συ 
μόνος παροικείς έν *Ιερουσαλήμ καί ουκ εγνως τά γενόμενα εν 
αυτή εν ταΐς ήμέραις τανταις; Καί είπεν αυτοις, ποΊα; 01 δε 
εϊπον αυτω, τά περί του 9Ιησοϋ του Ναζωραίου, δς έγένετο 
άνήρ προφήτης δυνατός έν έργφ καί λόγω εναντίον του Θεοΰ 
και παντός τον λαόν, δπως τε παρέδωκαν αυτόν οΐ άρχιε- 
ρεΤς καί οί άρχοντες ήμών εϊς κρίμα θανάτου καί έστανρω- 
σαν αυτόν’ ημείς δε ήλπίζομεν οτι αυτός έστιν ο μέλλων λν- 
τρονσθαι τον 9Ισραήλ : άλλά γε καί συν πάσι τούτοις τρίτην 
ταντην ήμέραν άγει αφ 9 ον ταντα έγένόντο' [έντανθα πιθα- 
νώς άνεμνήσθησαν οντοι τα έν 9Ιωάν, β*. 19, 21, 22 ,]  
*Αλλά και γνναικές τινες έξ ήμών έζέστησαν ήμάς, γενόμε- 
ναι δρθριναί έπΐ τό μνημειον, κσΐ μή ενρουσαι τό σώμα 
αυτόν ήλθον λέγονσαι καί δπτασίαν άγγέλων έωρακέναι οϊ 
λέγουαιν αυτόν ζήν, καί άπήλθόν τινες των συν ήμϊν επί τδ 
μνημειον, καί ενρον ουτω καθώς καί at γυναίκες εϊπον, 
αυτόν δε ουκ εϊδον»,

Ονδέν τό θαυμαστόν δτι οντοι ήοαν τεθορυβημένοι* πόσον
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παράδοξα ίφαίνοντο πάντα ταϋτα, τά τόσον παράξενα καί 
φρικίασιν προξενοϋντα γεγονότα των τελευταίων δλίγων 
ήμερων !

Τότε δ λογιζόμενος ξένος ίκήρνξεν είς αντονς εν διεγερτι
κόν κήρυγμα ίκ των προφητειών, άποδείξας αντοις δτι αυτά 
ταντα τά γεγονότα, τά όποια εϊχον επί τοσοντον αποθαρρύνει 
αντονς, ήοαν δσα οί προφήται εϊχον προείπει περί τον άλη- 
θονς Μεοοίον: δτι πριν ουτος δννηθή νά κυριάρχηση, εύλογή- 
ση καί άνεγείρη τον 9Ισραήλ καί τον κόσμον ούμπαντα, πρέπει 
ν 9 άπολντρώση αντονς πρώτον διά τής Ιδίας αυτόν ζωής άπο 
τής όράς τον θανάτου, 8οτις έπήλθεν έπ πάντων μέσω τον 
*Αδάα, καί οτε μετά τανχα, dvaoiag εις ζωήν καί δόξαν ι>πό 
τον 9Ιεχωβά, δ Διδάσκαλος αυτών ήθελεν εκπληρώσει πάντα 
τα παρά τών- προφητών γεγραμμένα περί τής μελλονσης αυ
τόν δόξης καί τιμής, τόοον πιστώς, ώς είχεν εκπληρώσει τάς 
προφητείας έκείνας αΐτινες προλέγονσι περί τών παθημάτων 
αυτόν, τής ταπεινώσεως και τον θανάτου, Θαυμάσιος κήρνξ! 
καί θαυμάοιον βεβαίως υπήρξε τδ κήρυγμα ίκεΐνο! Το κήρυγμα 
αυτό εδωκεν ώθηΰιν προς νέας ιδέας καί διήνοιξε νέας προσ
δοκίας καί ελπίδας, *Ενφ 6έ ούτοι επληοίαζον προς την κώ
μην εβίασαν αυτόν ο' δύο νά παραμείνη μ ετ9 αυτών, διότι έ- 
πλησίαζεν ή εσπέρα καί ή ημέρα είχε κλίνει, καί εΐσήλθεν όπως 
μείνη μ ε τ9 αυτών, *Ενώ δέ εκάθισε μετ 9 αυτών είς την τρά
πεζαν έλαβεν άρτον, καί κόψας Ιδιδεν είς αυτούς. Τότε διη- 
νοίχθησαν αυτών οί όφθαλμοί, καί αυτός έγένετο άφαντος 
ά π 9 αυτών,

Ονδ9 άνεγνώριοαν αυτόν μέχρις ίκείνης τής στιγμής, καί- 
χοι εϊχον οννοδοιπορήσει, δμιλήοει καί καθίσει μ ετ9 αυτόν 
είς την τράπεζαν. 9Εγνώσθη δ 9 είς αντονς ονχϊ κατ* δψιν, 
άλλ9 εν τή άπλή πράξει τής ευλογίας καί κλάσεως τον άρτον, 
κατά τόν άνέκαθεν γνωστόν είς αντονς τρόπον, επιβεβαιών 
οΰτω την πίστιν αύτών είς 8,τι εϊχον οντοι άκούσει ήδη— δτι 
άνέστη, καί δτι ήθελεν ΐδει αντονς καί πάλιν.

Τότε ήγέρθησαν οί δυο οντοι ε'κπληκτοι καί περιχαρείς 
μαϋητάί τη αύτή ώρφ, καί ϋπέσχρεψαν είς *Ιερουσαλήμ, λέ· 
γοντες πρός άλλήλονς, « Ονχί ή καρδία ημών καιομένή ήν Ιν
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ήμίν, ώς ίλάλει ήμίν ίν tfj όδφ, ώς διήνοιγεν ήμιν νας Γρα~ 
φ ά ς; Φϋάααντες είς ‘Ιερουσαλήμ ενρον τους άλλους χαίρον-  
τας επίσης καί λέγοντας, « Ό τι όντως ήγερϋη δ Κύριος καί 
ώφϋη Σίμωνι»< Και αυτοί διηγούντο τα ίν τη δδφ, καί πώς 
έγνωρίσϋη είς αυτούς ένφ ϊκοπτε τον άρτον. Πιϋανώς πάν-  
%ες σχεδόν ίξ αυτών ήσαν ίκεΐ την έσπέραν ίκείνην, ληομο~ 
νήααντες και οικίας, καί ίργασιας, καί πάν άλλο, — Μαρία ή 
Μαγδαληνή με δάκρυα χαράς, διηγούμενη : 9Εγνώρισα αν
ιόν καϋ* ήν στιγμήν με ίκάλεοε κατ9 άνομα— δίν ήδννάμην 
νά πιστεύσω είς τήν διαβεβαίωσιν τών άγγέλων περί τής άνα- 
στάσεως τον εως τότε* καί αι άλλαι γυναίκες άφηγούμεναι 
ώσαύτως τήν ϋανμαστήν αυτών πείραν κατά τήν πρωίαν 
έκείνην, καί τίνι τρόπφ εΐχον ϋπαντήσει αυτόν ίν τη δδφ. 
9Δκολούϋως δ Σιμών είχε νά εϊπει τήν Ιδίαν τον Ιστορίαν~ 
καϊ ήδη παρήσαν ίντανϋα δύο ετεροι μάρτυρες εξ 9Εμμαούς! 
eΟποία βαρυσήμαντος ήμερα. Ονδέν ϋανμαστόν άτι οντοί 
ίπεϋύμονν νά σννέρχωνται δ μου κατά τήν πρώτην ήμέραν 
έκάστης έβδομάδος, νά δμιλώσίν επί τον ζητήματος καί άνα- 
φέρωσιν εις μνήμην πάντα τά πρός τό ϋανμαστόν αυτό γε
γονός τής άναστάσεως τον Κυρίου σχετιζόμενα περιστατικά, 
καί διαϋερμαίνωσι κατ9 ίπανάληψιν τάς καρδίας των !

Κ αϋ9 ον λοιπόν χρόνον ή άνάστατος καί περιχαρής μικρά 
ίκείνη όμάς ήσαν οϋτω συνηγμένοι καί διηγούμενοι πρός άλ- 
λήλονς τάς διαφόρους αύτών πείρας, αυτός δ Κύριος 9Ιησονς 
ίστάϋη αίφνης ίν τφ  μέσψ αυτών (Αονκ. κδ' . 3 6 — 49), 
καί είπεν, « ΕΙρήνη νμιν ! Πόϋεν είχεν ελϋει; Πάσαι αί τοι- 
ανται σνναϋροίσεις τών μαϋητών έγένοντο κρυηχως καί τών 
ϋνρών κεκλεισμένων, διά τον φόβον τών 9Ιουδαίων (*Ιωάν 
κ9. 19 , 26)' άλλ9 ίντανϋα ελαβε χώρα αΐφνηδία ίμφάνισις 
άνεν ουδέ μιας δρατής προσεγγίσεως. 9Εκείνοι δε έκπλαγέντες 
καί έμφοβοι γενόμενοι ίνόμιζον ότι εβλεπον πνεύμα. Τότε 
παρηγόρησεν αυτούς, καϋησύχασε τους φόβους των, καί Ιδει- 
ξεν εις αντονς τάς χεΐρας καί τούς πόδας τον, εϊπών, « *Εγώ 
είμι αυτός' ψηλαφήσατέ με καί ΐδετε, «διι πνεύμα σάρκα καϊ 
όστέα ονκ εχει καϋώς ίμ ί ϋεωρειτε εχοντα». 9Ενφ δί αυτοί 
ήπίστονν ετι άπό τής χαράς καί ίϋανμαζον, είπε πρός αυτούς-
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«Έ χετε τι βρώοιμον ενθάδε ;» ΟΙ δε Εδωκαν είς ανιόν μέ· 
ρος δπτον Ιχθύος, καί λαβών Εφαγεν ίνώπιον ανιών. Τότε 
διήνοιξεν αύτών τ ό ν  ν ο ν ν ,  τους διανοητικούς των όφϋαλ- 
μονς, και ήρμήνενοεν εις αύτονς ζας Γραφας, δείξας Εκ τε 
τον νόμον και των προφητών δτι πάντα ταντα ουνέβηοαν 
άκριβώς ώς προεφητεύθησαν. Άλλ* ό Θωμάς ήν άπών 
(*1ωάν. κ .2 4 ) ' δταν δ* οϊ άλλοι μαϋηταί είπον είς αυτόν 
δτι είδον τον Κύριον, δεν Ιπίοτενεν id λεγάμενα ανιών, άλλ9 
είπεν, « Έάν μη ιδω εν ταΊς χερσίν ανιόν τον τύπον των 
ήλων, και βάλω μον την χεΐρα είς την πλενρόν αυτού, ον μη 
πιστεύσω».

9Οκτώ ήμέραι παρήλθον δνεν νεωτέρας τίνος φανερώαεως 
είς τους μαθητάς, οΐτινες όντως είχον καιρόν δπως ήρέμως 
οκεφϋώσι καί σννδιαλεχθώσιν επί ιών γεγονότων τής άξιο- 
ϋανμάοτον εκείνης ημέρας, οπότε, ένφ οί μαΰηταί ήοαν καί 
πάλιν οννηγμένοι ώς πρότερον, (5 Ιησούς εστάθη ίν τφ μέσω 
αυτών, ακριβώς ώς και κατά την πρώτην εσπέραν, και είπεν, 
«ΕΙρήνη ύμιν» (Τωάν. κ' .  26) Την φοράν ταντην δ Θωμάς 
ήτο παρών, και δ Κύριος άπέτεινε πρός ανιόν ιόν λόγον, 
είπών, Θωμά, φέρε τον δάχινλόν οον ώδε και Ιδε τάς χει- 
ρός μου, καί φέρε την χεϊρά οον καί βάλε εϊς την πλευράν 
μον, και μη γίνου άπιστος άλλά πιστός». Ον τω δ 9 άπέδειξεν 
δτι Ιγνώριζεν δ τ ι ό  Θωμάς είχεν ειπει, χωρίς νά άκούοη 
τούτο παρ9 άλλων, καί παρέσχε την άπόδειξιν έκείνην περί 
τής άναστάσεώς τον, την όποιαν ό Θωμάς είχεν εΐπει δτι 
ήθελεν Ικανοποιήσει αυτόν' μετά χαράς δ 9 6 θωμάς &πε· 
κρίθη τότε, «*0 Κύριός μον καί ό Θεός μον».

Μετά ιό γεγονός αυτό όεον νά Εχη μεσολαβήσει μακρόν 
διάλειμμα πριν λάβη χώραν έτέρα φανέρωσις τής παρουσίας 
τον Κνρίον, οϊ δε μαϋηταί, οΐτινες πάντες ήσαν Γαλιλαΐοι, ήρ· 
ξαντό σκεπτόμενοι περί τών οικιών καί .τον μέλλον ιός των* 
Ενθυμούμενοι δμως την διά τών γυναικών αναγγελίαν τον 
Κνρίον, δτι ήϋελεν υπάγει πρότερον αυτών είς την Γαλι
λαίον, ίπορενθησαν ίκει. Πιθανόν δε εν τή δδφ νπήντηοεν 
αυτονς ό Κύριος, καί ώς ό Ματθαίος ϊοτορει, έπί τίνος 
δρονς. Ούτοι ήδη ήοαν ίν  άμηχανιφ' ούδ9 ήσθάνοντο τάρα
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πλέον την αυτήν οίκειότητα την οποίαν εΊχον άλλοτε πρός 
αυτόν* έφαίνετο τόοον μεγάλως μεταβεβλημένος άπό της 
όναοτάοεώς του παρ9 δ τι * σννήϋως ήτο— ένεφανίζετο καί 
εζηφανίζετο κατά τοιαύτας ίκτάκτονς περιστάσεις και εις τοι~ 
αϋτα μέρη, ώστε ουδόλως ώμοίαζε πλέον τόν «άνΰρωπον 
Χριστόν 9Ιησοϋν»* διά τούτο και δ Ματϋαϊος άναφέρει δτι 
οΐ μαϋηταϊ *1δόντες αυτόν προσεκύνησαν, οΐ δε έδίστασαν»' 
μετά τινας πρός αυτούς λόγους δ Κύριος «έγένετο άφαντος» 
άπ9 ενώπιον των, καί άφήκεν αυτούς άπορονντας τι άρά γε 
ήϋελε ονμβή άκολούϋως. 9Επί τινα καιρόν μετά την είς Γ α- 
λιλαίαν επιστροφήν των ούδεν τό άσύνηϋες συνέτυχεν είς 
αυτούς, καϊ ούδεμία πλέον ύπήρχεν ενδειξις δτι ό Κύριος ήτο 
είσέτι παρών. Οντοι, αναμφιβόλους, συνηϋροίζονιο όμοϋ καί 
ουνωμίλονν επί τής καταστάσεως, άπορονντες διατι δεν ένε- 
φανιζετο πλέον είς αυτούς σνχνότερον.

*Ενώ δε περιέμενον, αΐ ήμέραι και εβδομάδες έφαίνοντο 
είς αυτούς μακραί. 9Από πολλον ήδη εΊχον παραιτήσει τάς 
τακτικάς των βιωτικάς άσχολίας δπως άκολουϋώσι τόν Κύ
ριον άπό τόπου είς τόπον, μανϋάνοντες άπ9 αυτόν καί κη- 
ρύττοντες είς άλλους, *"Ηγγικεν ή βασιλεία των ουρανών» 
(Ματϋ. ι . 5 — 7). Δεν έπεΰύμονν νά έπιστρέψωσιν εκ νέου 
είς τάς παλαιάς των άσχολίας και ίν τούτοις, πώς ήϋελον 
προβή με τό έργον τον Κυρίου ; Κατενόουν άρκούντως κα- 
βαρά την κατάστασιν τών πραγμάτων, ώστε νά γνωρίζωσιν 6η 
δεν ϋά ήδύναντο πλέον νά κηρύττωσιν ώς πρότερον την βα~ 
σιλείαν ίγγίζουσαν* καϋόιι πας δ λαός έγνώριζεν δτι δ Διδά- 
σκαλος αυτών και Βασιλεύς είχε στανρωϋή, καί ούδεις άλλος 
έκτος εαυτών ίγνώριζε περί τής άναστάσεώς τον. 9Ενώ δύ 
πάντες οΐ ένδεκα διετέλουν όντως ίν άμηχανία καϊ άνησνχία, 
περιμένοντέςτι, πλήν μή ήζεύροντες ποιον τούτο, 6 Πέτρος 
είπε, Δέν δυνάμεϋα νά έξακολουϋώμεν οντω παραμένοντες 
άεργοι. Θά επανέλϋω είς τό παλαιόν αλιευτικόν μου εργον. 
*Έξ δε άλλοι έκ τών μαϋητών άπήντησαν, Καί ημείς ϋά 
πράζωμεν έπίσης τό αυτό, ϋά έλϋωμεν και ημείς μετά σου· 
( 9Ιωάν. κα . 3). Καί ίσως οι έπίλοιποι έπέοιρεψαν ώσαύ- 
τως είς τά πρώτα των έπαγγέλμαία.
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Τις Svvaxat ν* άμφιβάλλη δτι 6 Κύριος ήτο άοράτως πα
ρών μετ* αίτων ίνφ  αυτοί σννωμίλουν, δεσπόζων των περί- 
στάσεων, καί διενθννων την πορείαν αυτών, κ λ π δ ι ά  τδ 
νψιοτον αντών &γαθον ; 9Εάν $α εΐχον μεγάλας έπιτνχίας 
είς τας εργασίας των, καί άπερροφώντο υπό του εμπορικού 
συμφέροντος, ήθελον ταχέως άποβή άκατάλληλοι διά ύψηλο- 
τέραν υπηρεσίαν. 9Εάν δέ πάλιν ονδεμίαν εΐχον έπιτνχίαν, 
ήθελεν ίκληφϋή, έν τοιαύτη περιπτώσει, ώς εϊ έξεβιάζετο ή 
θέλησίς των. ~Οϋεν δ Κύριος υιοθέτησε οχέδιόν τι διά τού 
δποίον εδίδαξεν αυτούς τοιοντον μάθημα όποιον συχνάκις 
διδάσκει είς τους όπαδονς αυτόν, τοντέστιν : δτι αυτός δν- 
ναται νά διέπη καί διενθύνη τάς έπιτνχίας ή άποτνχίας των 
προσπαθειών των, καθ9 οίανδήποτε διεύθννοιν, καί κατά την 
ευδοκίαν αύχοΰ.

Ό  πρότερος αλιευτικός συνεταιρισμός άνεσνστήϋη: ίφε- 
ρον επί τό αυτό τά πλοία, δίκτυά των, κλπ., και εξήλθον 
διά την πρώτην αυτών αγραν. Πλην καίτοι δ ι9 δλης της νν- 
κτός κοπιάσαντες ουδένα ίχθύν οννέλαβον, καί ηρχισαν νά 
αποθαρρύνονται. Την πρωίαν ξένος τις έπΐ τής παραλίας 
ήρώτησεν αυτούς περί τής επιτυχίας των. Δυστυχώς! δεν 
έπιάσαμεν ουδέν, τφ  άπεκρίθησαν. Δοκιμάσατε έκ νέου, 
άνταπήντησεν ό ξένος. Ρίψατε τό δίκτνόν σας είς την 
άλλην πλευράν τον πλοίου. Δεν ωφελεί, ξένε, έδοκιμάσαμεν 
άμφότερα τά μέρη καθ9 δλην την νύκτα, καί εάν νπήρχον 
Ιχθύς τό ϊν μέρος θά νπήρχον καί είς τό άλλο. 9Εν τού- 
τοις θά δοκιμάσω μεν ό/d νά Ιδης. Έρριψαν λοιπόν καί 
συνέλαβον αφθονίαν Ιχθύων. Παράδοξον /  είπόν τινες. Ό  
ταχύς δμως περί τάς Ιντνπώσεις 9Ιωάννης έσχημάτισεν άμέ- 
σεος όρθήν ιδέαν τον πράγματος, καϊ εϊπεν, 9Αδελφοί, ό Κύ
ριος και μόνον ήδννατο νά ίνεργήση τό τοιοντον. ΔΙν ίνθν· 
μεΐσθε δτε διέθρεψε τά πλήθη, κλπ. ; Θά είναι βεβαίως δ 
Κύριος επί τής παραλίας, καί τούτο είναι διάφορος τρόπος^ 
χόν όποιον έξέλεξεν δπως φανέρωση έαντόν είς ημάς. Δέν 
ίνθν μεΐσθε δτι έγεινεν ακριβώς τό ίδιον δτε τό πρώτον Ικά·  
Χεαεν ήμας δ Κύριος; Και τότε επίσης δ ι9 δλης τής ννκχός 
κοπιάσαντες δεν έπιάσαμεν ονδέν ίωαον ίχάλεαεν ήμας, εί-
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πών, * Χαλάσατε τα δίχτυα υμών εϊς Άγραν» (Αονχ. ε* 4 -11). 
Ναί, βεβαίως δ Κύριος είναι, χαίτοι, άπδ τής άναοτάσεώς 
τον, δεν δννάμεϋα ν * άναγνωρίοωμεν αυτόν ίκ τής εξωτερι
κής αυτόν δψεως. "Ηδη Ιμφανίζεται εϊς ήμας ϋτιό διαφό- 
ρους μορφάς. *Αλλ εϊς ίχάοτην περίοτπσιν γνωρίζομεν δτι 
είναι αυτός άπό τινων ειδικών περιοτατιχών όμοιων πρός τό 
παρόν, ία όποια άνακαλοϋοιν εϊς την μνημην ήμών άξιοοη- 
μείωτά τι να ίπειοόδια τής κατά το παρελϋόν μετ9 αυτόν 
ονοχετίσεώς μας .

°Οταν δ* άπέβησαν εϊς την παραλίαν εύρον δτι δ 91ηαονς 
είχε καί άρτον καί δψάριον, καί Ιδιδάχϋησαν έντενϋεν τό 
μάϋημα, δτι υπό την διεύϋννοιν καί μέριμνάν τον, καί Ιν τή 
νπηρεσίρ. αυτόν, δεν ήϋελον αψεϋή νά λιμοκτονήοωοι (Αονκ. 
Ι β \  2 9 — 30), Ούδ9 ήρώτησαν αυτόν ίάν αυτός ήχο δ Κύ
ριός’ διότι εϊς την περίπτωοιν αυτήν, ώς καί εϊς δλλας όμοιας, 
τ ώ ν  δ ^ > θ α λ |ΐώ ν  τ η ς  δ ια ν ο ία ς  α ι/τ ώ ν  δ ια ν ο ι ·  

ούτοι Ιγνώριζον αυτόν, ούχϊ ix  τής φνοιχής 
αυτού δψεα>ς, άλλ* Ιχ τών ϋαυμάτων αυτού. Έπηκολονϋη- 
οαν τότε at τής γλνχυτάτης Ιχεινης ώρας διδασχαλιαι, δι*ών 
Ιπεβεβαίωοε τον Πέτρον δτι ήν διαρχώς ενπρόοδεχτος εϊς 
αύτόν με&9 δλην την Άρνηοιν τον Κυρίου τον, διά την 
όποιαν οντος μετενόηοε χαϊ ίχλαυοεν. Οντος ήδη ίδιδάχϋη 
ίκ  νέου περί τής άγάπης τού Διδασκάλου του, και περί τον 
συνεχούς προνομίου δπεος ποιμαίνη τα πρόβατα χαϊ όρνια. 
Φομειαι ώς νά άκούωμεν τον Κυρίου Ιέγοντος, Δέν είναι 
Ανάγκη νά Ιπιοτρέψης πάλιν εϊς τό δΰΙιεντιχόν οον ίργον9 
Π έτρε: Σέ ίκάλεσα δπαξ δπα>ς γείνης όιλιενς όνϋρώπων, 
χαϊ γνωριζων δτι ή χαρδία οον διατελεϊ εϊσέτι άφωοιωμένη 
χαϊ πλήρης ζήλου, άνανεώ τήν άποοτολήν οου ώς άλιέως 
άνϋρώπων.

Συντρώγων dk μετ9 αυτών, «παρήγγειλεν αύτοις όπό *Ιε
ροσολύμων μή χαορίζεσϋαι, άλλά περιμένειν τ^ν Ιπαγγελίαν 
τον Πατρός ήν ήχούοατέ μου. Ό ιι  9Ιωάννης μίν Ιβόπτιοεν 
ϋδατι, ύμείς δέ Ιν Πνεύματι βαπτισ&ήσεοδε 9Αγίφ ον μετά 
πολλάς ταύτας ήμέρας. (Πράξ. a . 6). Τοιουτοτρόπως οντοι 
ήλϋον εϊς * Ιερουσαλήμ ώς παρηγγέλΰηοαν, καί ΙκεΊ, τεοοαρά-



Ό  τρόπος τΛς δεντέρας έλεύΰεω ς 135

χοντα ήμέρας μετά τήν άνάοταοίν του, συνηντήϋη μ ετ9 α ί-  
τών διά τελευταίαν φοράν καί οννωμίληοε μετ 9 αυτών. Την 
φοράν ταυ την οντοι άνέλαβον ϋάρρος πλέον νά έρωτήσωσιν 
αυτόν περί της βασιλείας, ήν εϊχεν ύποοχεδή είς αυτούς, καί 
είπον πρός αυτόν, «Κύριε, ε ΐ έν τω χρόνφ τούτω άποκα&ι- 
στάνεις την βασιλείαν τφ 9Ισραήλ ;»  *Η  σκέψις αυτή τής βα
σιλείας Ιπρώτευε πάσης άλλης έν τφ πνεύματι παντός 9Ιου· 
δαίου. *Η περί 9Ισραήλ άντίληψίς των ήν δτι οντος ή&ελεν 
εϊσάαι τό πρώτον μεταξύ τών λοιπών έ&νών υπό τόν Μεσσίαν, 
ούδ* έγνώριζον κ&ν περί τών μακρών Καιρών τών Έΰνών, 
ούδ9 έβλεπον είσέτι δτι ή άρχική ευλογία εϊχεν Οφαιρεάή 
άπό τον κατά σάρκα 9Ισραήλ (Ματϋ. κα!. 43 . Ρωμ. ια . 
7), καί δτι αυτοί οΐ ίδιοι Εμελλον vd γείνωσι μέλη τον νέου 
τον (πνευματικόν) 9Ισραήλ, του βασιλικόν Ιερατείου καί άγιου 
Εϋνους, μέσω του όποιον, ώς σώματος του Χρίστον, ήϋελεν 
ίπέλ'&ει ή του κόσμον μακαριό της. Ονδέν ίξ  δλων τούτων 
εϊχον οντοι κατανοήσει είσέτι. Καί πώς ήτο δυνατόν ; Δεν 
εϊχον είσέτι λάβει τό άγιον Πνεύμα τής υϊοάεσίας ώς υιοί, 
άλλά διετέλουν είσέτι ύπό κατάκρισιν* διότι καίτοι ή άπολν- 
τρωτική ϋνσία είχε γείνει ύπό τού Λντρωτον, αν τη δεν εϊχεν 
είσέτι παρονσιασϋή υπέρ ήμών, κατά τόν τύπον, είς τά "Α
για τών *Αγίων, είς αυτόν τόν ουρανόν ( 9Ιωάν. ζ', 39). 
Τούτον Ενεκα ο Κύριος ήμών ονδεμίαν έπειρά&η νά δώση 
Ιξηγητικήν όπάντησιν είς τήν ίρώτησίν των, άλλ9 άπλώς εϊπεν,
« Ουχ9 ήμών έστιν [τόρα] γνώναι χρόνους ή καιρούς, ονς δ 
ό Πατήρ Εΰετο έν τη ίδίρ. έξουσία, ά λ λ α  ληι|τε<ΐθε δ ν · 
ναμιν * έπελϋόντος τον *Αγίου Πνεύματος Ιφ 9 ήμάς, καί 
Εσεσ&έ μου μάρτυρες Εν τε xfj eΙερουσαλήμ καί έν πάση τή

*  CH  ύποοχε&εϊσα αυτή δνναμις προς γνώσιν και κατανόησιν τών 
χρόνων xai τών καιρών, xai πάντων δσα προσήκονσιν είς την άληϋή | ΐα ρ -  
τ ν ρ 4 α ν , έφαρμόζεται έφ* όλολήρον τής ’Εκκλησίας άπ αρχής μέχρι 
τέλους* eΥπό τήν όδηγίαν δε καί δνναμιν του Αγίου Πνεύματος χορη
γείται τροφή έν τφ έαντής καιρφ δι* έκαοτον χαρακτήρα του σχεδίου 
τοϋ Θεού, όπως οί μα&ηταί πάντων τών αιώνων όννωνται νό ιιναι μάρ
τυρες, μέχρι τής σνντελείας τον παρόντος αίώνος — Παράβαλ. Ίωάν. 
«στ'. 12. 1 3 .


